Easy Setup Guide Specification | | = = # 2l

1. Model Description

H.R.JHO| H.J.LEE |J.O.KIM
11.12.23 | 11.12.23 | 11.12.23

47VX30MF
MODEL| 47vx30MS BRAND LG Part No| MBM63556002
(1202-REV02)
SUFFIX| W/WIDE Product Name| Signage Monitor
2. Printing Specification
1. Trim Size (Format) : 420 mm x 297 mm (WXH)

N

. Fold Step Size (Format) : 210 mm x 148.5 mm (WXH)

3. Printing Colors

1 COLOR

4. Stock (Paper)

0 ~N O Ul

Uncoated paper 80 g/m* (84 AFX])

. Printing Method : OFF SET
.Bindery : One Sheet (2 Folded)
. Language : Spanish / Portuguese / Greek / Polish (4)

. Number of pages : 2
S H EX = 2152 “Easy Setup Guide” 2t= MS0| &dHo=z Q) &

(The title “Easy Setup Guide” should be a front page after folding 2 times)

* This part contain Eco—hazardous substances (Pb, Cd, Hg, Cré+, PBB, PBDE, etc.) within LG
standard level, Details should be followed Eco-SCM management standard[LG(56)—-A—2524].
Especially, Part should be followed and controlled the following specification.

(1) Eco—hazardous substances test report should be submitted
when Part certification test and First Mass Production.
(2) Especially, Don’t use or contain lead(Pb) and cadmium(Cd) in ink.

w|lom-Ho0z

Special Instructions

(2) Origin Notification
* LGEIN : Printed in Indonesia * LGEWA : Printed in U.K * LGEMA : Printed in Poland
* LGESP : Printed in Brazil * LGEMX : Printed in Mexico
* LGEND : Printed in China * LGEIL : Printed in India
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02/06/12 H. R.JHO EKMC200041| Added 47VX30MS model contents.

12/23/11 H. R. JHO EKMBCO00424{ Changed product weight.
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@ LG Easy Setup Guide

Life's Good

| 47VX30MF | | 47VX30MS |
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Please read this Easy Setup Guide carefully before operating your product. Keep it for future reference and
record the model number and serial number of the product. See the label attached on the product and quote
this information to your dealer if you require service.

Accesorios/ Acessorios/ E¢aptiuara/ Akcesoria

I Asegurese de que con el producto se suministran los siguientes accesorios.

Los accesorios incluidos pueden parecer distintos a los que se muestran a continuacion.

IR Certifique-se de que os seguintes itens s&o fornecidos com o produto.

Os acessorios incluidos podem ter uma aparéncia ligeiramente diferente das figuras mostradas abaixo.

BeBaiweite 41 10 TIPOIOV 0ag GUVOBEUETAI AT Tal AKGAOUBA EE0PTIATL.

Ta ouptrepidapBavipeva eEopTAHOTA EVOEXETAI VO DIOPEPOUV KATTWG OTTO Tal GXAUOTA TIOU OTTEIKOVICOVTal TIapaKATW.

Sprawdz, czy w zestawie znajdujg sie ponizsze elementy.

Wyglad akcesoriéw znajdujacych sie w zestawie moze nieco rozni¢ sie od przedstawionego na ponizszych
ilustracjach.

T

CD (Owner's Manual)/
Card

Remote Control/ Power Cord

Batteries

D-Sub Signal Cable

. Accesorios opcionales (Solo para el modelo 47VX30MS)/ Acessorios

opcionais (Apenas para o modelo 47VX30MSI)/ MpoaipeTikd agecoudp
(AtrokAgioTIKA Yia TO povTéAo 47VX30MS)/ Dodatkowe akcesoria (Dotyczy
tylko modelu 47VX30MS)

IES38 Se podran cambiar los accesorios opcionales para mejorar el funcionamiento del producto, asi como incor-
porar nuevos accesorios sin previo aviso. Los accesorios opcionales no se incluyen en todos los modelos.

I} Se podran cambiar los accesorios opcionales para mejorar el funcionamiento del producto, asi
€OMoO incorporar nuUevos accesorios sin previo aviso. Los accesorios opcionales no se incluyen en
todos los modelos.

Xwpig TTponyoupevn €180TT0INCN, TO TIPOCIPETIKA £EAPTAMATA UTTOKEIVTAI OE AAAQYEG JE OTOXO TN
BeATiwan Tng amddoong Tou TTPOIGVTOG, VW EVOEXETAI VO TTPOCTEBOUV Kal véa eCaptipaTa. Ta
TIPOAIPETIKA £§apTApATA OEV TIEPIAapBAvovTal og GAa Ta POVTEAQ.

W celu poprawienia jakosci produktu producent moze bez powiadomienia zmienia¢ istniejace

Conexiodn a la alimentacion/ Ligar a alimentagao/ ZUvdeon kaAwdiou
Tpoodociag/ Podigczanie do zasilania

térymi modelami.

akcesoria dodatkowe oraz dodawaé nowe. Opcjonalne akcesoria sg dostepne w zestawie z niek-
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IESA Apagado/ encendido
R Ligar/ Desligar alimentagéo
Evepyotroinan/ amevepyotroinan
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ﬁo Nota/ Nota/ Znpeiwon/ Uwaga
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IES3 Conecte el cable de entrada de sefial y asegurelo
girando en el sentido de las agujas del reloj.

3 Ligue o cabo de sinal de entrada e aperte-o rodando
os parafusos no sentido dos ponteiros do relégio.

2UvBEoTE TO KOAWBIO €I0680U OAKOTOG KAl OQIETE TO,
TTEPIOTPEPOVTAG TIG BidEG TTPOG Ta OECIA.

Podiacz przewdd sygnatu wejsciowego i zamocuj jego

wtyczke, dokrecajac wkrety zgodnie z kierunkiem ruchu
wskazéwek zegara.
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Seleccione una seiial de entrada.
AV = Component = RGB = HDMI/DVI

Seleccionar um sinal de entrada.
AV = Componente = RGB - HDMI/DVI

Emidoyn ofjparog eic65ou.
AV - Component - RGB - HDMI/DVI

Wybierz zrédto sygnatu.
AV = Component = RGB = HDMI/DVI




MANDO A DISTANCIA/ CONTROLO REMOTO/ THAEXEIPIZTHPIO/ PILOT ZDALNEGO STEROWANIA

&) & (ENCENDIDO/APAGADO) : Permite encender y
apagar el monitor.

) MONITOR On/Off: Permite apagar el monitor y
volver a encenderlo.
B Volumen +/-: Permiten ajustar el nivel de volumen.

@) MENU : Permite acceder a los menus principales, guardar
la informacién introducida y salir de los menus.

B Botones de navegacion: Permiten desplazarse por los
menus y las opciones.

OK : Permite seleccionar menus y opciones, y confirmar
las entradas.

G BACK: Permite al usuario volver un paso en una
aplicacion interactiva.

Botones de control del mend USB: Permite controlar la
reproduccion de medios.

) ENERGY SAVING: Permite ajustar el brillo de la pantalla
para reducir el consumo de energia.

) INPUT: Permite seleccionar el modo de entrada.

@) Boton BRIGHTNESS: Permite ajustar el brillo con los
botones arriba y abajo del mando a distancia.

@ AUTO: Ajusta automaticamente la posicion de la imagen y
minimiza su inestabilidad (solo entrada RGB).

@B EXIT: Permite borrar toda la informacién en pantalla y volver
a la visualizacion del monitor desde cualquier menu.

4 Por
) () (POWER - ALIMENTAGAO) : Liga ou desliga o Monitor. :
B3 MONITOR On/Off: Desliga o monitor e permite voltar a liga-lo.
B Volume +/-: Ajusta o nivel de volume.

@) MENU: Acede aos menus principais ou guarda o que o

utilizador introduziu e sai dos menus.

B Botoes de navegagio: Permite ao utilizador recuar um

passo numa aplicagao interactiva, EPG ou noutra
aplicagao interactiva do utilizador.

OK: Selecciona menus ou opgdes e confirma as introdugdes
do utilizador.

ﬂ BACK: Permite ao utilizador recuar um passo numa

aplicagao interactiva.

Botdes de controlo do Menu USB: Controla a reprodugéo

multimédia.

ﬂ ENERGY SAVING: Anpassen der Bildschirmhelligkeit zur

Reduzierung der Leistungsaufnahme.

) INPUT: Selecciona o modo de entrada.
) Taste BRIGHTNESS: Ajuste a luminosidade, premindo os

botdes Para cima/Para baixo no controlo remoto.

@) AUTO: Ajusta automaticamente a posicéo da imagem e

minimiza a instabilidade da imagem. (Apenas com
entradas RGB)

(B EXIT: Limpa tudo o que aparece no ecra e volta ao modo de
visualizagéo do Monitor a partir de qualquer menu.

* Para obtener mas informacion sobre cémo utilizar el
mando a distancia, consulte el manual del CD. H

remoto, consulte o manual em CD.

* Para obter mais detalhes sobre o funcionamento do controlo]

Instalacion de las pilas/ Instalagao das pilhas/ Torro8érnon pmrarapiwv/

Wkiadanie baterii

=3 Instalacion de las pilas

Para cambiar las pilas, abra la tapa del compartimento, sustituyalas (1,5 V AAA)
haciendo coincidir los polos @ y © con la etiqueta del interior y vuelva a colocar
la tapa. Para retirar las pilas, realice el proceso de instalacion en orden inverso.

R Instalagao das Pilhas
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I3 Para ver la Guia del usuario

Introduzca el CD-ROM en el PC
8 E| CD-ROM se abrira automaticamente (solo con Windows)
® Mi PC — Digital LG(CD-ROM) = Index.htm Abrir
8 Mi ordenador = Digital_LG(CD-ROM) = Carpeta manual =

Abrir Guia del usuario

Para cambiar las pilas, abra la tapa del compartimento, sustituyalas (1,5 V AAA)

haciendo coincidir los polos @ y  con la etiqueta del interior y vuelva a colocar
la tapa. Para retirar las pilas, realice el proceso de instalacion en orden inverso.

ToroBéTnon pIraTapIwy

MNa va avTIKATAoTACETE TIG UTTATAPIESG, AVOIETE TO KAAUNMO TWV PTTOTAPIWY
Kal TOTTOBETAOTE TIG véeg ptTaTapies (1,5 V AAA). O1 ToAoI @ Kal © TTPETTEl va
TaIPIAlouV [E TIG EVOEIEEIC OTO e0WTEPIKSG TNG BAKNG. 'ETTEITa KAEIOTE TO KAAUUA

NG BNKNG TWV PTTATAPIWV.

MNa va aQaip€oETE TIG UTTATAPIESG, EKTEAEDTE TA BriaTa TOTTOBETNONG ME TV

avTifetn ocipd.
Wktadanie baterii

W celu wtozenia baterii otwdrz pokrywe komory baterii, wtdz baterie (1,5 V AAA),
zwracajac uwage na oznaczenia @ i (- na baterii i etykiecie w komorze baterii, a

nastepnie zamknij pokrywe komory baterii.

W celu wyjecia baterii wykonaj czynno$ci takie, jak przy ich wktadaniu, ale w

odwrotnej kolejnosci.

I3 Para ver la Guia del usuario
Introduzca el CD-ROM en el PC

8 E| CD-ROM se abrira automaticamente (solo con Windows)
@ Mi PC = Digital LG(CD-ROM) = Index.htm Abrir (
® Mi ordenador = Digital_LG(CD-ROM) = Carpeta manual -

Abrir Guia del usuario

MNa va dgite TIg 0dnyieg XpRong
“TorroBetioTe To CD ROM” oTOoVv utTroAOYIOTA
® “TotroBetioTe To CD ROM” GOV UTTOAOYICTA
8 O uttoAoyioTig pou —> Digital LG(CD-ROM) = Avoite 10 H

apxeio Index.htm
8 O utroAoyioTig pou = Digital LG(CD-ROM) = ®dkeAog
eyxelpidiou = Avoite TIG 0dnyieg Xpriong

Dostep do instrukcji uzytkownika

W16z plyte CD do napedu CD ROM w komputerze
8 Ptyta CD otworzy sie automatycznie (dotyczy tylko systemu Windows)
® Otworz kolejno ,M6j komputer” = Digital_LG(CD-ROM) - R ‘
plik Index.htm :
® Otworz kolejno ,M6j komputer” = Digital_LG(CD-ROM) = katalog

.-Manual” = plik instrukcji obstugi

IESAESPANOL [ PORTUGUES IEYN EAAHNIKA POLSKI

Para ver la Guia del usuario/ Para consultar o Guia do utilizador/
MNa va deite TiIg 0dnyieg xpnong/ Dostep do instrukciji uzytkownika

EAA

B O (Kouprtri Aertoupyiag): Evepyortrolei ) atrevepyoTolei
v 084vn.

B3 MONITOR On/Off: ATrevepyoTToinan Kal EVEPYOTTOINGN
i NG 084vngG.

a TANKTPA A)XoU +/- : PuBpileTe To emTitredo éviaong Tou fxou. :

@) MENU: Mapéxe TpéoBacn ata Bacika pevou ry
aTroBNKeUE! TIG ETTIAOYEG 0OG Kal KAEiVEl Ta uevoU.
B Koupmid Aoynong: Zag BonBolv va TrepinynBeite
i OTa hEVOU A TIG ETTIAOYEG.
OK: EmAéyel uevou 1 evepyoTTolEi ETTIAOYEG Kall
H €MPRERAIVE TIG KATAXWPIOEIG 0AG.
@ BACK: EmoTpoer éva Brjua Triow o€ pia SIadpaaTIKA
i EQapUOYN.

Kouptrid eAéyxou pevoU USB : EAEyxel Thv avattapaywyr)

TIOAUPEOWV.

{ B ENERGY SAVING: MNMpooappoyr TG QTENVGTNTAS TNG

0B6vNG yIa TNV €E0IKOVOUNGT EVEPYEING.

B INPUT: EmAéyel 1pdTTO €10680U.

) Touche BRIGHTNESS: MpocapudoTe T QuTEVOTATA

H TIOTWVTAG T KOUPTTIA ETTdvw/Kdatw oTto

: TNAEXEIPIOTAPIO.

@ AUTO: AutdpaTn TTPOGapHOYH TG 8é0NG TNG EIKGVAG Kal

eAayioTotroinon TG aoTdbelag (uovo eicodog RGB).

i (B EXIT: EkkaBdpion SAwv Twv UnvUuPaTwy ammd Ty 086vn

‘ Kall ETTIOTPOPR OTNV TIPOROAN TNG 080VNE aTTd
OTTOIO0NTTOTE [EVOU.

fl POL

E) O (ZASILANIE): Wigczanie i wytaczanie monitora.
3 MONITOR On/Off: Wigczanie i wytaczanie monitora.
GLOSNOSC +/- : Regulacja gtosnosci.

@ MENU: Consente di accedere ai menu principali o salvare
le opzioni scelte e chiudere i menu.

B Przyciski nawigaciji: Przewijanie pozycji menu i ustawien.
: OK: Wybdér menu i ustawien oraz zatwierdzanie wyboru.
@ BACK: Powrdt do poprzedniego kroku w interaktywnych

: aplikacjach.

Przyciski sterowania menu USB: Sterowanie odtwarza-
H niem plikow multimedialnych.

) ENERGY SAVING: Dostosowanie jasnosci ekranu w celu
zmniejszenia zuzycia energii.

) INPUT: Wybor trybu sygnatu wejsciowego.

) Przycisk BRIGHTNESS: Dostosowanie jasnosci poprzez
H naciskanie strzatek w gére i w dot na pilocie.

@ AuTo: Automatyczne regulowanie potozenia obrazu i
H minimalizacja drgan obrazu (tylko sygnat RGB).

i (B EXIT: Per annullare tutte le visualizzazioni su schermo e
tornare alla visione del monitor da qualsiasi menu.

* Wiecej informacji na temat sposobu korzystania z pilota

* o TEPIOOOTEPEG AETITOUEPEIEG OXETIKA UE TN AEITOUpPYia
i TOoU TnAeXeIpIoTNpiou, avaTpEéETe oTO EyXEIpidio Tou CD.

zdalnego sterowania mozna znalez¢ w instrukcji obstugi na
ptycie CD.

Dimensées (Largura x Altura

Dimensiones (Ancho x Alto x Profundidad)/ Peso

x Profundidade)/ Peso

AiaoTdoeig (MAdTog x Yywog x Babog)/ Bdpog
Wymiary (Szerokos¢ x Wysokos¢ x Glebokos¢)/ masa

mejorar la calidad.

BeATiwon TG TTOI6TNTOG.
POL

I3 x Las especificaciones mostradas anteriormente pueden cambiar sin previo aviso para

R  x As especificagcdes apresentadas anteriormente podem ser alteradas sem aviso prévio para
efeitos de melhoria de qualidade.

x O1 TTapatrdvw TTpodiaypa@ig evOEXETal va aAAGEOUV Xwpig TTponyoUpevn €1I50TTOINGN YIa Th

x Powyzsze dane techniczne moga zosta¢ zmienione bez wczesniejszego powiadomienia w
celu udoskonalenia produktu.

47VX30MF | 1079.5 mm x 624.6 mm x 116.3 mm/ 22.4 kg
H 1079,5 mm x 624,6 mm x 116,3 mm/ 22,4 kg
W \ - 47VX30MS | 1079.5 mm x 624.6 mm x 122.9 mm/ 22.2 kg
D 1079,5 mm x 624,6 mm x 122,9 mm/ 22,2 kg
‘ 47VX30MS | 1079.5 mm x 697.7 mm x 298.3 mm/ 23.6 kg
J 1079,5 mm x 697,7 mm x 298,3 mm/ 23,6 kg
PES = —f_
f— W e E—
D
L + ] 47VX30MS | 1079.5 mm x 624.6 mm x 122.9 mm/ 23.0 kg
\ il ! 1079,5 mm x 624,6 mm x 122,9 mm/ 23,0 kg
—_— W —— —
D
N [ H 47VX30MS | 1079.5 mm x 697.7 mm x 298.3 mm/ 24.4 kg
J , 1079,5 mm x 697,7 mm x 298,3 mm/ 24,4 kg
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